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1 Vad innebar den juridiska termen "foraldraansvar” i praktiken? Vilka
rattigheter och skyldigheter har den som har foraldraansvar?

| Children (Northern Ireland) Order 1995 definieras féraldraansvar som alla de rattigheter, skyldigheter,
befogenheter och ansvar som en foralder enligt lag har i férhallande till sitt barn. | denna lag fértecknas inte
vilka dessa rattigheter och skyldigheter ar. Det har dock erkants att personer med féraldraansvar har

skyldighet att skydda, tillhandahalla ett hem fér och ta hand om barnet,

ratt att bestamma var barnet ska bo,

ratt att bestdmma vem som far umgas med barnet,

skyldighet att se till att barnet far utbildning,

ratt att ge samtycke till att pass utfardas for barnet,

skyldighet att se till att barnet far medicinsk behandling eller vard och ratt att samtycka till att sddan
behandling eller vard ges,

e ratt att valja barnets namn,

e ratt att se till att barnet far religionsundervisning.

Féraldraansvar bor alltid utévas for barnets basta och alla de som har féraldraansvar for barnet bor tillfrdgas
innan ett viktigt beslut fattas. Om enighet inte kan nas kan man dock vanda sig till domstol for att fa en fraga
avgjord.

2 Vem ar det i allmanhet som har foraldraansvaret for ett barn?

Om ett barns féraldrar var gifta med varandra nar barnet foddes har bada féraldrarna féraldraansvar for barnet.

Om ett barns foraldrar inte var gifta med varandra nar barnet féddes har modern automatiskt féraldraansvar for
barnet. Fadern kan fa foraldraansvar for barnet genom att

gifta sig med modern,

vanda sig till domstol for att fa ett beslut om foraldraansvar,

inga ett avtal med modern om féraldraansvar (se fraga 5 nedan), eller

registreras som barnets far (detta galler endast fodslar som registrerats i Férenade kungariket efter den
15 april 2002).

Om en ogift far har beviljats foraldraansvar genom domstolsbeslut, avtal eller registrering, kan ansvaret
upphavas endast genom domstolsbeslut.

Om en domstol meddelar ett beslut om var ett barn ska bo (residence order) till forman fér en ogift far maste
domstolen, om fadern i annat fall inte skulle ha féréldraansvar, ocksa meddela beslut om féraldraansvar till
férman fér honom.
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En annan person an foraldrarna kan fa foraldraansvar for ett barn genom domstolsbeslut.

3 Kan en annan person bli utsedd i foraldrarnas stalle om de ar oformogna
eller ovilliga att utova sitt foraldraansvar over sina barn?

En person som har foéréldraansvar for ett barn kan inte lamna ifran sig eller 6verféra det ansvaret. Han eller hon
kan dock se till att nagon annan befriar honom eller henne fran ansvaret.

En annan person an féraldrarna kan beviljas féraldraansvar for ett barn genom ett domstolsbeslut (till exempel
genom beslut om boende, skyddsatgarder eller omhandertagande).

Som regel forlorar en foralder inte automatiskt féraldraansvaret for barnet endast for att ndgon annan far
foraldraansvar. Vid beslut om adoption éverférs dock foraldraansvaret fran de biologiska féraldrarna till
adoptivféraldrarna.

Om en foralder har féraldraansvar for ett barn kan han eller hon utse en annan person som barnets formyndare i
handelse av sin déd.

4 Hur faststalls foraldraansvaret for framtiden om foraldrarna skiljer sig
eller separerar?
Foraldraansvaret for ett barn kvarstar efter en skilsméassa och begransas endast i den utstrackning detta

faststalls genom ett frivilligt avtal eller ett domstolsbeslut i en tvist mellan féraldrarna eller mellan féraldrarna
och tredje man.

5 Om foraldrarna sluter ett avtal om foraldraansvar, vilka formella krav
maste vara uppfyllda for att avtalet ska vara rattsligt bindande?

Om féraldrarna inte ar gifta kan de ingd ett avtal om foraldraansvar. Detta maste

e utformas pa det satt som anges i Children (Parental Responsibility Agreement) Regulations (Northern
Ireland) 1996,

e bevittnas, och

e registreras tillsammans med tva kopior vid Office of Care and Protection in the Royal Courts of Justice,
Chichester Street, Belfast, BT1 3JF.

Om féraldrarna har varit gifta men har separerat eller skilt sig, kan de inga ett avtal om hur de ska uppfylla sina
skyldigheter som foraldrar och fa avtalet faststallt genom ett domstolsbeslut. Avtalet kan andras i ett senare
skede for att beakta férandrade omstandigheter.

6 Vilka alternativ finns det for att 16sa konflikten utan att ga till domstol om
foraldrarna inte kan komma overens om foraldraansvaret?

| Nordirland finns ett antal byraer som tillhandahaller medlingstjanster och kan hjalpa foraldrarna att géra upp i
godo. Mer information finns pa foljande webbplatser: UK College of Family Mediators, Family Mediation Northern

Ireland, Barnardo’s Northern Ireland, Family Support Northern Ireland, Dispute Resolution Service Northern
Ireland och Mediation and Counselling Northern Ireland.

7 | vilka fragor kan en domare fatta beslut om barnet om féraldrarna gar
till domstol?
Domstolarna i Nordirland har en 1ang rad befogenheter och kan framfér allt 16sa tvister som ror

o flytt av ett barn fran Nordirland,
e boende (var och med vem ett barn bor bo),
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umgange (nar, var och med vem barnet far umgas),
ekonomiskt underhall,

utbildning,

religionsundervisning,

medicinsk behandling,

forvaltningen av ett barns tillgangar.

8 Om domstolen beslutar att en forélder ensam ska ha vardnaden om
barnet, innebar det att han eller hon kan fatta beslut i alla fragor som rér
barnet utan att forst samrada med den andra foraldern?

Domstolarna har erkant behovet av flexibla och praktiska l6sningar nar detta ar mojligt. Om en féralder har hand

om barnet, maste den foraldern kunna fatta de beslut som behdver fattas medan barnet ar i hans eller hennes
vard.

Samtidigt férvantas det att viktiga beslut diskuteras med den andra féraldern och I6ses vanskapligt. Om enighet
inte kan nas, kan domstolen emellertid utfarda ett beslut i en specifik fraga (specific issues order) eller ett forbud
mot att utféra en viss handling (prohibited steps order), som anger vilken typ av beslut som inte kan fattas utan

domstolens medgivande.

Om ett beslut om var barnet ska bo (residence order) ar i kraft, kan ingen géra sa att barnet blir kant under ett
annat efternamn eller flytta honom eller henne fran Férenade kungariket under en period av en manad eller mer
utan skriftligt medgivande fran alla person som har foraldraansvar eller utan domstolens tillstand.

9 Om domstolen bestammer att foraldrarna ska ha gemensam vardnad om
ett barn, vad innebar det i praktiken?

Nar barnet ar med en foralder, fattar den foraldern nédvandiga rutinbeslut. Det férvantas dock att foraldern i
fraga radg6r med den andra foraldern om viktiga beslut.

10 Till vilken domstol eller myndighet ska jag vanda mig om jag vill gora en
ansokan om foraldraansvar? Vilka formella krav maste vara uppfyllda och
vilka handlingar ska jag bifoga till min ansokan?

Vanligen ska en ansékan om tilldelning av féraldraansvar goras vid en familjerattsdomstol. Om andra

familjerattsliga férfaranden som rér barnet pagar i en annan domstol, kan ansdkan dock géras vid den
domstolen.

Férfaranden som inletts i familjerattsdomstol kan av olika skal 6verféras till ett Family Care Centre eller High
Court (till exempel om férfarandet ar komplicerat eller ror en frdga av allmant intresse).

Adresser och telefonnummer till domstolarna finns pa webbplatsen fér Nordirlands domstolsverk (Northern
Ireland Courts and Tribunal Service).

Ett antal blanketter maste fyllas i och Iamnas in till domstolens kansli. De flesta &r standardblanketter.
Blanketterna kan fas fran domstolens kansli, som ocksa kan forklara hur man fyller i dem. Domstolspersonalen
kan dock inte 1dmna juridisk raddgivning eller sdga vad du ska skriva. En domstolsavgift tas ocksa ut.

11 Vilket forfarande ska tillampas i sadana fall? Finns det nagot
bradskande forfarande?

Nar ansdkan lamnas in faststaller domstolens kansli ett datum fér domstolsférhandlingen och den andra parten
underrattas om datumet. Om fragan inte har I6sts fére det datum som faststallts for forhandlingen, far parterna
yttra sig infér en domare som meddelar ett beslut. Det finns inget bradskande férfarande for att beviljas
féraldraansvar.
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12 Kan jag fa rattshjalp for att tacka kostnaderna for férfarandet?

Du har ratt att ansoka om rattshjalp. Hur stort ett eventuellt ekonomiskt stéd blir beror pa dina ekonomiska
tillgdngar. Aven om du beddms vara ekonomiskt beréttigad till rattshjalp kan du sjélv behéva bidra till
kostnaderna. Betalningen av din andel kan efter 6verenskommelse goéras till rattshjalpskontoret (Legal Aid
Agency) enligt en avbetalningsplan. Utéver de ekonomiska villkoren maste du ocksa uppfylla andra villkor,
dvs. det maste finnas godtagbara skal for att vacka talan eller ga i svaromal och med hansyn till alla
omstandigheter i arendet vara skaligt att du far rattshjalp.

13 Gar det att dverklaga ett beslut om féraldraansvar?

Ett beslut eller ett avslag pa en ansékan om ett beslut kan Gverklagas

1. fran en familjerattsdomstol till ett Family Care Centre, och
2. fran ett Family Care Centre till High Court.

against the making or refusal to make an order.

Vid 6verklagande kan High Court, pa begaran av en part, begara ett yttrande i en rattsfraga fran Court of
Appeal. | annat fall ar det beslut som meddelas av High Court slutgiltigt.

Det beslut som Court of Appeal meddelar pa grundval av sakframstallningen fran High Court ar slutgiltigt.

14 | vissa fall kan det vara nodvandigt att gora en ansokan till en domstol
eller till en annan myndighet for att fa ett beslut om foéraldraansvar
verkstallt. Vilket forfarande ska tillampas i sadana fall?

| en familjerattsdomstol (dar de flesta mal om foraldraansvar avgérs) kan en ansokan inges for att ta upp ett
specifikt problem i samband med utévandet av féraldraansvar. Se nedan for kontaktuppgifter.

15 Hur far jag ett beslut om féraldraansvar som har meddelats i en annan
medlemsstat erkant och verkstallt i den medlemsstat dar jag bor?

| rddets forordning (EG) nr 2201/2003 av den 27 november 2003 (Bryssel lla-forordningen) faststalls att vissa
beslut om utévande av foraldraansvar som meddelats i en medlemsstat ska verkstallas i en annan medlemsstat.

Beslutet maste ha forklarats vara verkstallbart i den andra medlemsstaten. | Nordirland maste du ans6éka om att
fa beslutet registrerat hos High Court.

16 Till vilken domstol i den medlemsstat dar jag bor ska jag vanda mig for
att overklaga erkannandet av ett beslut om foraldraansvar som meddelats
av en domstol i en annan medlemsstat? Vilket forfarande ar tillampligt i
sadana mal?

Ett dverklagande av erkannandet ska inges till domstolen i den andra medlemsstaten enligt det férfarande som
tilldmpas i den domstolen.

17 Vilken lag tillampas i féraldraansvarsfragor om barnet eller parterna
inte bor i den medlemsstaten eller har olika medborgarskap?

Talan maste vackas i den domstol inom vars domkrets barnet har hemuvist.

Om domstolen i Nordirland beslutar att den har behérighet att handlagga férfarandet tillampar den nordirlandsk
lag.



Den har webbsidan hor till portalen Ditt Europa.

Du far garna lamna synpunkter pa innehallet

[x]

Senaste uppdatering: 11/08/2021

De nationella versionerna av sidan skéts av respektive kontaktpunkt. Overséttningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det
ar mojligt att 6versattningarna annu inte tar hansyn till eventuella andringar som de nationella myndigheterna har gjort.
Varken det europeiska rattsliga natverket eller kommissionen patar sig nagot som helst ansvar fér information eller uppgifter
som ingar eller dberopas i detta dokument. Fér de upphovsrattsliga regler som géller fér den medlemsstat som ansvarar for
denna sida hanvisas till det rattsliga meddelandet.
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